
Tizenegyedik évfolyam- 49. sz. Pozsony, 1893. évi Deczember 9-én. 

E V A N G E L I K U S 

EGYHÁZ es ISKOLA. 
I 

Előfizetési ár: 
Egész évre . . . 12 kn. 
félévre . . . . 6 „ 
negyedévre . . . 3 „ 

Egy szám ára: 2 4 flr. 

fA E G J E L E N H E T E N K E N T E G Y S Z E R . 

S z e r k e s z t ő - s k i a d ó - h i v a t a l : P o z s o n y , K o n v e n t u t c z a 6 . s z . a . 

Felelős szerkesztő s kiadó : 

T B S Z T Y É N S Z K Y FERENCZ. 

Hirdetés ára: 
Négyhasábos petit sorként 

egyszer közölve 14 flr. 
t ö b b s z ö r közölve 10 flr. 

Bélyegdij : kiilön 60 flr. 

Tartalom: Egyházi h iányaink — teendőink. II. (—s.) — A házasságjog kérdéséhez . (Sztehlo János.) — T á r c z a . — B e l f ö l d . — V e g y e s e k . 
— P á l y á z a t . 

ázi hiányaink — teendőink, 
IL 

Ha valamikor, úgy a bekövetkezendő változások 
küszöbén bangsulyózandó a papi értekezletek szük-
ségessége, ott ahol ezek eddig nem tartattak, életbe-
léptetése és pedig, hogy czéljoknak megfeleljenek, az 
évi hivatalos gyűlésektől teljesen elválasztva. Ismer-
jük esperességi és kerületi gyűléseinket; tudjuk, 
hogy azok a kimért rövid időben a fontosabb folyó 
ügyek elintézésével teljesen kimerítik a résztvevők 
erejét és érdeklődését, aprólékosnak tetsző, kevesebb 
sallanggal biró, de azért kihatásában ki merné állí-
tani, hogy kevésbé fontos ügyekkel a kifárasztott 
gyűlés végén hiába hozakodnánk elő, czélt alig 
érnénk. Egyházunk útja ezért csak nagy csapások-
ban halad sok aprólékos, de — mint mondám, eléggé 
fontos s az egyházi életbe nagyon is kiható kérdésnél 
egyszerűen elsurran. E tény eléggé indokolja a lel-
készi értekezletek szükségességét általában is. Ezen 
értekezletek létesítenék, ápolnák, a mit sok helyütt 
csak hírből ismerünk, a testületi, testvéri szellemet; 
az ilyen értekezlet hivatott volna a gyengébbet erő-
síteni, a lankadót buzdítani, előadódó kérdésekben 
egyetértésre vezetni. Ne mondjuk azt, hogy ezen 
papi értekezletek rendszeresítésével alkalmat nyúj-
tanánk megbizhatlan elemeknek, nemzetiségi vellei-
tások nyilvánítására, A hol az ördög incselkedik, 
megkeresi arra úgyis az alkalmat. Hogy ezen papi 
értekezlet rendeltetésének körét át ne hágja, ellen-
őrizhető az az esperes jelenlétével és azzal, hogy a 
papi értekezlet jegyzőkönyve a felettes egyházi ható-
ságnak vagy a püspöknek kötelezőleg bemutattatnék. 
A czéljának megfelelő papi értekezlet megkönnyítené 
az egyházi administratif is, a mi — valljuk be — 
mai napság kissé nehézkes. Egyik gyűléstől a 
másikig sok történik, a mi eszmecserére volna ér-
demes. Hogy egy konkrét esetet hozzak fel, utóbbi 
időben a tanítói javadalmat többször kellett összeirni 

más és más szempontból. A folyó évben 29751. sz. 
rendeletével a közoktatásügyi miniszter a tanítói 
javadalmak kipuhatolását vitte végbe a közigazgatás 
útján az iskolaszék közbenjöttével. Az eredmény az 
lett, hogy a nyugdíjt igénylő tanítói fizetés 300 frtra 
s annál alább is le lett szorítva. E tárgyban az 
egyházi főhatóságtól az espereshez czímzett ily értelmű 
körirat érkezett julius elején ; „Közlöm a kultusz-
minisztérium fontos rendeletét 
Méltóztassék az iskola fentartó egyházakat felhívni, 
hogy a kultuszminisztériumnak ezen rendeletéből is 
látott helyes czélját teljes készséggel mozdítsák elő 
s hassanak oda, hogy a tanítói fizetés a mai becs-
érték szerint legyen pontosan felvéve. A közelebbiekre 
nézve az egyházkerületi gyTülés fog nyilatkozni." Ma 
november 22 ikét irok, a kipuhatolás már rég meg-
történt, az egyházkerületi gyűlés nyilatkozatát a mai 
napig nem ismerem s viszont az egyházi hatóság 
sem kérdezősködött a felől, történt-e valami, mi tör-
tént az egyházakban? Nem volna-e szükséges a 
kerületi gyűlés fontosabb határozatait a hivatalos 
jegyzőkönyv megjelenése előtt mindjárt a gyűlés 
után az egyházaknak legalább röviden tudomására 
hozui? Hiszen mennél magasabb az az egyházi ható-
sági gyűlés, rendszerint annál kevesebb egyházból 
vesznek azon részt s a melyek nincsenek jelen, vár-
ják az értesülést s mennél később jön ezen értesítés, 
annál többet veszít időszerűségéből. 

Benne lévén egyházunk egyes hiányainak ecse-
telésében, röviden reátérek a papválasztás kérdésére 
is, elmondva igénytelen nézetemet. Ezen kérdés 
utóbbi időben gyakran előhozatott ezen egyházi lap 
hasábjain. Ügy tartom, hogy egyes kirivó eset 
lehetőségétől eltekintve a mai állapot nem épen 
türhetlen. Egyébként a lelkészi választás is jellemzi 
egyházi életünket. Az egyházi élet mezején a fel-
hozottaknál ez sem keltett nagyobb érdeklődést, ez 
sem sajtolt ki sok keserű könyet. Hiánya egy-
házunknak, hogy hitjelöltek számára elégséges segéd-
lelkészi állomás nincs s így szerencsésnek vallhatja 
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magát, a ki a káplánia gyakorlati iskoláján átjut 
parochiába, az életnek több felelősségével járó s az 
elméleti képzés mellett gyakorlati előkészületet is 
feltételező magasabb, több gonddal járó iskolájába. 
Igy megtörténhetik s meg is történik gyakorta, hogy 
a főiskolából az út a paplak küszöbéhez vezet. Reá-
fér a szabályozás a lelkészválasztásra is s ezen 
szabályozásnak a zsinati törvényekben kifejtett elvek 
alapján egyetemes, az az mind a négy egyházkerü-
letet kötelező szabályrendelettel kellene történnie. 
Egyetemes szabályrendelettel azért, mert kimondandó-
nak tartanám az egyes egyházkerületek közötti 
viszonyosságot, holott tudomás szerint van egyház-
kerület, mely lelkészválasztásoknál, sőt segédlelkészek 
elhelyezésénél és az idegenek — a jövevények távol-
tartására gondosan és eredményesen mintegy sorom-
póval zárja el határát, ez a sorompó befelé zárva, 
kifelé azonban nyitva van. Méltányos, hogy vagy 
mindenütt legyen sorompó vagy sehol. Hogy az 
egyházak illetve a lelkészek is osztályoztassanak, az 
egyházak az általuk nyújtott javadalom, a lelkészek 
pedig szolgálati éveik és talán tanulmányi fokozatuk 
szerint, ez az óhaj kecsegtetőnek, divatszerűnek lát-
szik, csalódnak azonban, a kik az osztályozásban a 
feltétlen igazságot keresik; hiszen hol van az meg-
irva, hogy az egyiknek szolgálati éve az egyház 
serpenyőjében annyit ér, mint a másiké; az Úr is nem 
az időt nézi, a melyet szőlőjében munkálva töltöt-
tünk, nem a talentumok számát, a melyet vagy 
melyeket reánk bizott, hanem egyedül a hűséget, 
a melylyel azon időt eltöltöttük, a melylyel a talen-
tumot hasznosítottuk és a tanulmányi fokozatról szóló 
pecsétes irás olyan feltétlen-e: nem szakgatja-e meg 
sokszor az élet, nem javítja-e a gyengébbet, nem 
hazudtolja-e meg a fényesebbet a szürke theoriáktól 
elütő gyakorlati élet? Az osztályozás be van hozva 
az autonomia korlátozásával a reformátusoknál; hogy 
nagyon meg vannak-e vele elégedve, arról ők tenné-
nek, ha tehetnének arról tanúságot. Nálunk az osz-
tályozást illusoriussá tenné egyházunk három nyelvű-
sége, úgy hogy a ki lelkészeink közül képesített 
volna magasabb osztályú egyházba átlépni jog sze-
rint, ezen jogot nyelvismeret hiányánál fogva esetleg 
nem élvezhetné. A püspöki vagy esperesi ajánlás, 
ha találkozik az egyház népének meggyőződésével, 
jó belátásával, helyén lehet ; a választókra oktroyálva 
zavarra vezet, mint választási egyenrangú tényező 
pedig nepotismusra vezethet, a miről a múltból nem 
ugyan egyházunk köréből vannak igazán siralmas zen-
gemények. Úgy tartom, hogy a választások tisztaságá-
nál, az autonómiából folyó kötelességek e tekintetben is 
betartásának leghathatósabb eszköze volna a teljes 
nyilvánosság. Hogyan történik egyik vagy másik 
egyházkerületben vagy csak a szomszéd egyház-
megyében is a választás, azt tudni nem, legfelebb sej-
teni lehet. Ha valamely esperességben lelkészi állomás 
üresedik meg, azt többnyire csak a közeli érdekelt-
ség tudja meg. A választás megtörténik egészen 
csendesen, tiz eset közül jó, ha egy nyilvánosságra 
kerül utólagosan. Kik a pályázók, honnan szedődnek 

elő, az a nagy közönségre nézve, beleértem ide 
magunkat is, nagyobbrészt titok marad. Igaz a 
kerületi személy változásokról a kerületi jegyzőkönyv 
rovataiból valamikor értesülünk; egyik gyűléstől 
azonban a másikig a Kongo-állam dolgairól is tud-
hatunk annyit, mint a belügyünkről. A mióta az 
egyház szolgája vagyok s az egyház ügyeit figye-
lemmel kisérem, tudomásom szerint egyedül a tiszai 
egyházkerületbe kebelezett brassói egyházmegyében 
üresedésbe jött lelkészi állomások betöltésére lett ezen 
egyházi lapban pályázat hirdetve. Szóval egy egyház-
megye nyilvános pályázat útján tölti be lelkészi 
állomásait. Ez az, a mire ezen pontnál rámutatni 
akarok. Be kell hozni a lelkészi állások betöltésénél 
a teljes nyilvánosságot, az erőknek szabad versenyét, 
a nyilvános pályázatot, a pályázatok kötelező ki-
írását ; a nyilvánosság fényénél egy egyetemes 
szabályzat utasításai szerint végbe menő választásnál 
az eljáró egyházi hatóság is védve marad az esetleges 
kedvezés gyanújától, ez az aspiransokat is jobban 
megnyugtathatja mint e mai állapot. Ne gondoljuk 
azt, hogy olyan eszményi szabályzat alkotható, 
a mely minden képzelhető óhajt és igényt képes 
volna kielégíteni a jogosságnak és méltányosságnak 
körömszakadtáig meg tudna felelni ; elégületlenek 
voltak és lesznek; viszont azt se képzeljük, hogy a 
legkisebb elégületlenségre sincsen a lelkészi pályán 
ok s hogy a ki lelkész, mert lelkész, annak panasz-
hangra ajkát megnyitnia nem illik, nem szabad. Itt-
ott óhaj hangzik fel, mely a lelkészi állás javításának 
szükségességéről beszél s ott terem a kemény itélet, 
a lelkészi pálya is kenyérkeresetté lett, mintha a 
lelkészi pálya volna az, a hol a kenyér nélkülöz-
hető. Hiszen a pályán, a melyen valaki működik, 
a minisztertől le a falusi bakterig megtalálja kiki a 
kenyerét, azt pedig úgy hiszem senki okosan nem 
kívánhatja, hogy a lelkész az ő munkakörén kivül 
keresse azt. Az a prot. lelkészi kar, a mely felé 
ezen itélet hangzik, ma is sarut ölt, rongyokba 
öltözik s gyökerekkel táplálkozik, ha azt az egyház 
szeméremérzete el tudja viselni. Ne hangoztassunk 
ideálokat olyan értelemben, a milyenben azoknak 
realitás csak a szellemek honában felel meg. Nem 
ítélem el épen ezért a dunántúli segédlelkészek moz-
galmát sem. Mi a bünük? Az, hogy dolgozni akar-
nak. Dolgozni akarni pedig talán mindenkinek szabad, 
talán inkább erény mint bűn? Persze e mozgalom-
ban van egy kis socialis olaj, jele annak, hogy 
egyházunkban e tekintetben is van segíteni, rendezni 
való s az egyházanya azon ifjakat, kik az ő szol-
gálatára jegyezték el magukat, minden tanács és 
biztatás nélkül nem utasíthatja el a maga kebelétől. 
Méltó a munkás a maga jutalmára — mondja az 
apostol ; vonatkozik ez nemcsak azokra, kik reggeltől 
napestig (sokan Istennek meghálálhatlan kegyelméből 
még azon túl is) hordozzák a hivatás terhét, hanem 
talán azokra is. kik a piaczon állva, senkitől nem 
hivatva hivalkodni látszanak. A lelkészválasztás kér-
désénél mintegy a tárgy által vitetve, bár nem volt 
czélom, de most helyén valónak találtam, érintettem 
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az e tárgyban felmerült véleményeket, hangsúlyozom 
e pontnál azért újra a választások nyilvánosságának 
szükségességét. 

Egvliázunk hiányairól szólva még csak egyet. 
Egyházi hiányainkra reá mutatni, azok orvoslására 
az intéző körök figyelmét felhívni hivatott eszköz 
volna az, ha egyetlen ezen evangelikus egyházi 
lapunk a lelkészi karnak az eddiginél buzgóbb támo-
gatásával egyházi kérdésekben közvéleményt tudna 
alkotni. Egyetlen egyházi lapunk ilyen polczra 
eddig — sajnos — nem emelkedett; registrálja az 
egyházi élet elszórt tüneteit ; egy-egy egészséges eszme 
felvetve e lapokban elalszik mihamar, mert nincs 
a ki felvegye, tovább melengesse, nevelje mint saját 
édes gyermekét s ha itt-ott közvélemény képződik 
és megerősödik, ezen közvélemény s a megvalósítás, 
az élet között ott tátong a nagy mélység, az áthatol-
hatlan ür, a melyen az nem tud, nem mer átugorni, 
ennek következménye aztán, hogy százféle bajoktól 
szorongatva, az Űr házához való buzgó szeretet 
tüzétől folyton égve és emésztődve megmerevedik, 
megrozsdásodik a toll s hangulatkeltésre, miként az 
nálam is gyakorta történik — nincsen meg a 
hangulat. 

Elmondhatjuk az apostollal : Nem jól van ez 
így atyámfiai ! —s. 

A hásasságjog kérdéséhes. 
Sokat írtak és írtunk már e tárgyról, — s még-

sem eleget. A botrányosságig bonyolult házasság-
jogi állapotaink ecsetelésére sok mindenféle lett fel-
hozva, de k i m e r í t v e ez oldalról még sem lett, 
s ez nem is csuda, mert az oly dolog, hogy 
főleg s leginkább nekünk a gyakorlati lelkészet terén 
gyűl meg vele nem ritkán bajunk. A nagyváradi 
r. kath. püspök is nem valami nagyba veszi a dol-
got; concedálja ugyan, hogy egy kis zavar van 
bizony e téren, de hogy azt é r d e m i l e g méltá-
nyolja, abban megakadályozza őt kizárólagos kánon-
jogi álláspontja, mely az á l l a m i , e g y s é g e s 
házasságjogot perhorrescálja, pedig e nélkül a fen-
forgó zavarok sehogy sem lesznek eltávolíthatók. E 
tény megvilágításául eddigelé tudtommal sem az egyik, 
sem a másik részről nem lett kiemelve egy tény-
körülmény, mely pedig egymagában véve is alkal-
mas, úgy szólván drastice illustrálni a jelenlegi álla-
potok tarthatlanságát annyival is inkább, mivel a 
dolog — a f e l s é g i j o g o k egyikét is érinti, s 
azért minden bizonynyal az állami törvényhozás 
ügykörébe vág. 

Állami házasságjogot, — de k ü l ö n csak a 
n e m - k a t h o l i k u s hitfelekezetek számára? — Ez 
lehetne expediens, ha — v e g y e s h á z a s s á g o k 
nem léteznének avagy kikerülhetők volnának ; ezeket 
azonban — minden idők köztapasztalása szerint sem 
állami törvény, sem bármiféle kánoni tilalom meg-
akadályozhatni nem fogja, mivel az é l e t kinevet 

minden theoriát, s a t e r m é s z e t i és természetes 
emberi jog érvényesül elvégre minden felekezeti 
türelmetlenkedés daczára, a minthogy j o g á l l a m -
b a n a törvényhozás bizonyára soha sem is fog vál-
lalkozni arra, hogy a maga részéről felekezetközi 
korlátokat emeljen különböző vallású polgárainak 
társadalmi érintkezése elé. 

Való igaz, hogy vegyes házasság egyáltalában 
létre sem jöhet az illető felekezetek egyike vagy 
másikának, kisebb-nagyobb sérelme nélkül, a meny-
nyiben, hahogy t é r í t v é n y adatik az 1868: 53. t.-
czikk 12-ik § a ellenére, — kész a flagrans sérelem 
a protestáns félre nézve; ha pedig térítvény nem 
adatván, a protestáns lelkész a törvény értelmében 
végzi az esketést, a kath. fél egyházjogilag már is 
sérelmet szenvedett az által, hogy egyháza lelkésze 
ilyetén szövetségkötésre el nem bocsátja, a házasság 
küszöbén híveinek kiszolgáltatni szokott szentségeket 
tőle megtagadja s általában egyházi fenyíték alá 
veszi, s igy minden l e g k ö z ö n s é g e s b esetben is 
a különböző egyházjogok összeütközése kikerülhetet-
len, úgy hogy a házasság létre nem jöhetne, lia azt 
az állami törvény az egyházi nehézmények daczára 
meg nem engedné. S ha ez már a mindennapi, 
közönséges esetekre nézve is áll, — mennyivel inkább 
érezhetőleg áll a v é r - r o k o n s á g és a t y a f i s á g 
(illetőleg s ó g o r s ág) t i l t o t t f o k o z a t a i n álló 
vegyes vallású házasulandókra nézve, midőn a felek-
nek, vallásuk szerint egy részről országfejedelmi, 
más részről püspöki, vagy esetleg r. pápai fement-
vényre (dispensatio) van szükségük ! Tudjuk, szám-
talan esetből, hogy a felmentvény a protestáns félnek 
rendesen minden nehézség nélkül megadatik, mint 
királyi dispensatio 0 felsége a király nevében az 
illetékes országos főhatóság által; de a másik félnek 
egyházi hatósága által mereven megtagadtatik, ha-
csak a hazai törvény ellenére a házasulandók a hír-
hedt r e v e r s a l i s t ki nem adják. 

Ily feleket immár minden protest. lelkész az 
országban tudvalevőleg házasságilag összead (közel 
félszázados hivataloskodásból tudok példákat reá, 
akár százat), mint fejedelmi dispensatio alapján, s a 
hazai alkotmányos főhatóság, valamint az országos 
törvénykezés és legfelsőbb judicatura e házasságokat 
kétségtelen törvényesekfíl ismeri el, jóllehet a másik 
részen a dispensatio csak e g y o l d a l ú n a k ismertetik 
el, mint csakis az egyik félre nézve illetékes, vagyis 
más szavakkal: a kánonjog szempontjából az ily 
házasságok érvényessége kérdésbe vehető. — íme 
tehát egy u n i c u m , egy monstruosus állapot: egy 
házasság ugyanazon haza gyermekei között lehet 
érvényes is és érvénytelen is egyszerre! — — De 
hiába mondjátok, hogy a visszás helyzetnek a — 
p r o t e s t á n s o k okai, valamint mi sem mondjuk, 
hogy _ a k á n o n j o g az okozója; mert elfogultság 
nélkül illik és kell kutatnunk a baj forrását, mely 
nem más, mint: az e g y s é g e s , á l l a m i h á z a s s á g -
j o g hiánya, mely hogy végrevalahára meglegyen, 
nehogy a művelt népek gúnyára s még — a mint 
láttuk — a felségi jogok érintésével is fenálljon még 
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továbbra e téren a valóban nem „amabilis confusio", 
— erre segítse meg az országot a magyarok istene ! 

Sztelüo János. 
«s-

î i l i l â * 
Goethe : A szentségekről. 

A p r o t e s t á n s e g y h á z b a n é l ő ő s t e r m é s z e t e s erő n y i l -
v á n u l azon á l t a l á n o s é s e r é l y e s m o z g a l m a k b a n , m e l y e k 
ujabb i d ő b e n t i s z t e l e t r e m é l t ó h a t a l o m m a l i n d u l t a k m e g . 
N e m v o l t u n k e d d i g s e t é t l e n e k , s z o r g a l m a s m u n k á s s á g u n k -
n a k é r z é k e l h e t ő g y ü m ö l c s e i v e l b ü s z k é l k e d h e t ü n k , de m ű -
k ö d é s ü n k c s e n d e s és a h a n g y á é h o z v o l t h a s o n l ó . A z a l a t t 
a k o r s z e l l e m ór iás i l é p é s e k e t t e t t f ő k é p a z é r t e l m i s é g t e r é n 
s miné l m a g a s a b b f o k r a h á g o t t a t ö k é l e t e s s é g l épcső jén , 
a n n á l i n k á b b t á v o l o d o t t el a z á l t a l á n o s e m b e r i l é l e k ot t -
h o n á n a k n y u g a l m á b ó l , h o l a z e m b e r v a l ó d i c z é l j á n a k , a 
b o l d o g s á g n a k örök t ü z e l o b o g . V a l l á s o s s á g é s e r k ö l c s i s é g , 
e k é t c s a l h a t a t l a n n e m t ő g y á s z b a b o r u l v a s i r a t j a r a k o n -
c z á t l a n s e r e g é t a f e l v i í á g o s o d o t t s á g n a k , m e l y ő t h ű t l e n ü l 
e l h a g y t a s az e m b e r v é g e t l e n ü l b o l d o g t a l a n n a g y s z e r ű , 
m a j d n e m e m b e r f ö l ö t t i t e r e m t m é n y e i s a z o k d i c s ő s é g e 
m e l l e t t . 

„ M e g n e h e z ü l t a z idők v i h a r o s j á r á s a f e l e t t ü n k . " E s 
e v i h a r s z e l é r e f e l é r e z a p r o t e t a n t i s m u s ere je s m i k é n t a 
j e l ek m u t a t j á k k é s z f e l v e n n i a h a r c z o t a d ö l y f ö s e l l e n n e l , 
n e m a z o r t h o d o x i á t é r t e m , h a n e m a mi e n n é l s o k k a l h a t a l -
m a s a b b é s v e s z é l y e s e b b , a v a l l á s o s k ö z ö n y ö s s é g g e l . N a g y -
s z a b á s ú i n t é z k e d é s e k , é l e t r e v a l ó t e r v e k f o g l a l k o z t a t j á k 
jobbja ink e l m é j é t . 

M i k é n t h a m é h k a p t á r t e r ő s z a k o s ü t é s s e l b á n t a l m a z 
g o n o s z kéz v a g y m i n t h a r a b l ó m é h j e l e n i k m e g a k i s 
m u n k á s o k s z e m h a t á r á n , ö s s z e r e n d ü l t a p r o t e s t á n s e g y h á z 
m i n d e n i d e g s z á l a s a z e g y e s g y ü l e k e z e t e k b e n m^g a z ö l d 
a s z t a l n á l , o t t h o n é s a s a j t ó b a n h a r c z k é s z ü l ő d é s e k m u t a t -
k o z n a k e g y h á z u n k k e b e l é b e n . 

A p r o t e s t a n t i s m u s r a n e h é z , de m a g a s z t o s h i v a t á s v á r : 
n e m c s a k s a j á t h a j ó j á t a k ö r ü l ö t t e z u g ó z i v a t a r b ó l S c y l l a 
és Charybt l i* s z i k l á i k ö z ü l ke l l é p e n k i v e z e t n i n y u g a l m a s a b b 
v i z e k r e ; h a n e m e g y s z e r s m i n d m e g m e n t e n i a z e m b e r i s é g 
s z á m á r a a z i g a z v a l l á s o s s á g t e m p l o m á t . A z é r t g y ű l n e k 
h a l o m r a z ö l d a s z t a l u n k o n a l e g k ü l ö n f é l é b b i n d í t v á n y o k , 
t e r v e k , j a v a s l a t o k , k ü l ö n f é l e v é l e m é n y e k , i n t é z k e d é s e k , 
figyelmeztetések. E s é l é n k m o z g a l m a k k ö z e p e t t t á n n e m 
l e s z é r d e k t e l e n m e g o l v a s n u n k a n a g y n é m e t k ö l t ő n e k 
G o e t h e n e k a l á b b k ö v e t k e z ő e l m é l k e d é s é t e g y h á z u n k v a g y i s 
i n k á b b a k a t h o l i k u s e g y h á z s z e r t a r t á s a i f e l e t t . B á r e lap 
o l v a s ó i b i z o n y o s a n n e m é r t e n e k v e l e e g y e t , v a l a m i n t a l ó l i r t 
sem, m i n d a m e l l e t t s e g í t h e t b e n n ü n k e t g o n d o l k o d n i e g y -
h á z u n k jövőjérő l , e s z m é k e t k ö l c s ö n ö z h e t a z o n k é r d é s h e z , 
m i t k e l l e n e t e n n ü n k ? O l v a s s u k , m i n t v é l e k e d e t t e g y v i l á g -
k ö l t ő e z e l ő t t m i n t e g y s z á z é v v e l a p r o t e s t a n t i s m u s r ó l : 

„ A p r o t e s t á n s i s t e n t i s z t e l e t b e n k e v é s a t e l j e s s é g é s 
k ö v e t k e z e t e s s é g arra n é z v e , h o g y a z a h i t k ö z s é g e t k é p e s 
l e g y e n ö s s z e t a r t a n i ; a z é r t a z t á n k ö n n y e n m e g t ö r t é n i k , 
h ° g y e g y e s t a g o k k ü i ö n v á l n a k t ő l e é s v a g y k i s e b b k ö z -
s é g e k e t a l k o t n a k v a g y e g y h á z i ö s s z e t a r t o z á s n é l k ü l n y u -

g o d t a n é l ik e g y m á s m e l l e t t p o l g á r i é l e t ü k e t . R é g i m á r a 
p a n a s z a m i a t t , a t e m p l o m b a j á r ó k n a k és h a s o n l ó m é r t é k -
ben a z ú r v a c s o r a é l v e z e t é t ó h a j t ó k n a k s z á m a é v r ő l é v r e 
k e v e s e d e t t , k ö z e l f e k s z i k m i n d k e t t ő o k a , k ü l ö n ö s e n a z 
u t ó b b i é , d e ki mer i a z t k i m o n d a n i . Mi k i s é r t s ü k m e g . 

A z e m b e r ú g y a z e r k ö l c s i é s v a l l á s i t é r e n , v a l a m i n t 
a t e r m é s z e t i é s p o l g á r i é l e t b e n n e m s z e r e t e l ő k é s z ü l e t 
n é l k ü l c s e l e k e d n i ; f o l y a m a t o s s á g r a v a n s z ü k s é g e , m e l y b ő l 
a s z o k á s s z á r m a z i k ; a m i t s z e r e t n i e é s m ű v e l n i e ke l l , a z t 
n e m k é p e s e g y e n k é n t e l k ü l ö n í t v e g o n d o l n i é s h o g y v a l a m i t 
s z í v e s e n i s m é t e l j ü n k , ke l l , h o g y a t t ó l e l n e i d e g e n e d t ü n k 
l é g y e n . H a a p r o t e s t á n s i s t e n t i s z t e l e t e g é s z b e n v é v e n é l -
k ü l ö z i a t e l j e s s é g e t , á m v i z s g á l j u k a z t r é s z l e t e i b e n s ú g y 
t a l á l j u k , h o g y a p r o t e s t á n s n a k i g e n k e v é s s z e n t s é g e v a g y o n , 
h i s z e n c s a k e g y v a n , m e l y b e n t e t t l e g e s r é s z t v e s z : a z úr-
v a c s o r a ; m e r t a k e r e s z t s é g t e l j e s í t é s é t a z t m á s o k o n l á t j a 
é s n e m i s h a t a z r e á k e l l e m e s e n . A s z e n t s é g e k a v a l l á s 
l e g m a g a s a b b n y i l a t k o z a t a i ; a r e n d k í v ü l i i s t e n i jó i n d u l a t 
k e g y e l e m é r z é k i j e lképe i . A z ú r v a c s o r á b a n a mi fö ld i 
a j k a i n k i s t e n i l é n y t f o g a d n a k b e m e g t e s t e s ü l v e s fö ld i 
t á p l á l é k a l a k j á b a n m e n n y e i t á p l á l é k b a n r é s z e s ü l n e k . E z 
az é r t e l e m m i n d e n k e r e s z t é n y e g y h á z b a n u g y a n a z , é l v e z z ü k 
bár e s z e n t s é g e t e t i t o k i r á n t i t ö b b v a g y k e v e s e b b oda-
a d á s s a l : n a g y é s s z e n t c s e l e k v é n y m a r a d az , a v a l ó s á g b a n 
a l e h e t s é g e s n e k é s l e h e t e t l e n n e k h e l y é t f o g l a l j a el , a n n a k 
a h e l y é t , m i t a z e m b e r s e m e lérni , s e m n é l k ü l ö z n i n e m 
k é p e s . D e i l y e n s z e n t s é g n e k n e m k e l l e n e e g y e d ü l á l l n i a , 
e g y k e r e s z t é n y s e m é l v e z h e t i a z t o l y i g a z ö r ö m m e l , m e l y r e 
a d v a v a n , h a j e l k é p i v a g y s z e n t s é g i é r z é k n incs b e n n e 
k i f e j l ő d v e , s z o k v a k e l l l e n n i e a s z i v b e l s ő v a l l á s á t é s a z 
e g y h á z k ü l s ő v a l l á s á t m i n t t e l j e s e n a z o n o s a t t e k i n t e n i s  
ú g y f o g n i f e l , m i n t e g y n a g y á l t a l á n o s s z e n t s é g e t , m e l y 
i s m é t e n n y i é s e n n y i m á s s z e n t s é g r e t a g o z ó d i k és e z e n 
r é s z e k r e á t s z á r m a z t a t j a a z ő s z e n t s é g é t , e l p u s z t í t h a t l a n -
s á g á t é s ö r ö k k é v a l ó s á g á t . 

I t t e g y i f j ú pár n y ú j t h a t j a e g y m á s n a k k e z é t , n e m 
i d e i g v a l ó ü d v ö z l é s v é g e t t v a g y t á n c z r a ; a p a p m o n d 
f e l e t t ü k á l d á s t é s a k ö t e l é k e l s z a k í t h a t l a n . N e m sok idő 
m ú l v a a h á z a s t á r s a k e g y k é p m á s u k a t h o z z á k a z o l t á r 
k ü s z ö b é r e , ez s z e n t e l t v i z á l t a l m e g t i s z t u l s a z e g y h á z b a 
ú g y b e k e b e l e z i k , h o g y e j ó t é t e m é n y t c s a k v a l a m e l y bor-
z a s z t ó s z a k a d á s á l t a l v e s z í t h e t i e l . E l e t e f o l y a m á n a 
g y e r m e k a f ö l d i d o l g o k b a m a g a g y a k o r o l j a be m a g á t , a 
m e n n y e i e k b e be l e k e l l ő t v e z e t n i . M i d ő n a v i z s g a m e g -
m u t a t j a , h o g y ez t e l j e s e n m e g t ö r t é n t , a k k o r a g y e r m e k e k 
m i n t m o s t m á r v a l ó d i p o l g á r t , m i n t i g a z i é s ö n k é n t e s h i v é t 
v e s z i f e l a z e g y h á z k e b e l é b e n e m k ü l s ő j e l e n é l k ü l a 
c s e l e k v é n y f o n t o s s á g á n a k . C s a k e z u t á n k e r e s z t é n y ha táro -
z o t t a n , c s a k m o s t i s m e r i a z e l ő n y ö k e t , de a k ö t e l e s s é g e k e t 
is . E z a l a t t a z o n b a n e l ő t t e , m i n t e m b e r e l ő t t sok c s o d á l a t o s 
d o l o g t ü n t f e l ; t a n í t á s o k é s b ü n t e t é s e k f o l y t á n lá t ja , m i l y 
a g g a s z t ó á l l a p o t o k v a n n a k a z ő k e b e l é b e n é s e z u t á n m é g 
m i n d i g c sak s z a b á l y o k s a z o k á t h á g á s a i t ö l t i k be é l e t é t ; 
de b ü n t e t é s n e m éri többé . E v é g e t l e n z a v a r b a n , m e l y b e 
ő t a t e r m é s z e t i é s v a l l á s i k ö v e t e l m é n y e k e l l e n t é t e b o n y o -
l í t j a , d i c s ő m e g o l d á s v a n n e k i n y ú j t v a abban , h o g y t e t t e i t 
é s b ű n t e t t e i t , g y a r l ó s á g a i t é s k é t e l y e i t e g y m é l t ó , e h e z 
f e l a v a t o t t f ér f inak m e g v a l l h a t j a , k i ő t e t m e g n y u g t a t n i , 
in t en i , e rős í t en i , h a s o n l ó j e l k é p e s b ü n t e t é s e k k e l f e g y e l m e z n i 
s v é g r e b ű n e i t t e l j e s e n e l t ö r ö l v e ő t b o l d o g í t a n i s a z ő 
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emberi voltának ábrázatát tisztára mosva visszaadni kép es 
Igy több szent cselekvények által, melyek pontos meg-
figyelés mellett kisebb szentségi vonásokba ágaznak el, 
elkészültén, tisztán és megnyugtatva térdel le az ostya 
elfogadására és hogy e fenséges cselekvény titokzatossága 
még nagyobb legyen, a kelyhet csak távolról látja : ez 
nem közönséges evés és ivás, mely megnyugtat, hanem 
mennyei eledel, mely mennyei étel szomját idézi elő, 

D e n e h i g y e a z i f jú, h o g y e z z e l m i n d e n t b e f e j e z e t t , 
m é g a férf i s e h i g y e . M e r t fö ld i v i s z o n y o k b a n m e g s z o k j u k 
u g y a n v é g r e s a j á t l á b u n k o n á l l a n i , de g y a k r a n m é g i t t 
s e m e l é g a mi i s m e r e t ü n k , e s z ü n k é s j e l l e m ü n k ; a m e n n y e i 
d o l g o k k ö r ü l a z o n b a n s o h a s e l e s z ü n k e l é g g é , k i t a n u l t a k . 
A m i jobb é r z é s ü n k e t , m e l y g y a k r a n m a g a s e t a l á l j a o t t -
h o n á t , a n n y i k ü l s ő d o l g o k h á b o r g a t j á k , h o g y a mi s a j á t 
t e h e t s é g ü n k a l i g á l l m i n d e n b e n r e n d e l k e z é s ü n k r e , a mi 
t a n á c s , v i g a s z t a l á s é s s e g e d e l e m t e k i n t e t é b e n s z ü k s é g e s 
v o l n a . A z é r t a m a k e g 3 ' e l e m e s z k ö z a z e g é s z é l e t r e v a n 
r e n d e l v e é s m i n d i g o t t á l l e g y b e l á t á s o s , k e g y e s fél fiu, 
h o g y a t é v e l y g ő k e t m e g t é r í t s e é s a s z e n v e d ő k e t m e g -
v i g a s z t a l j a . 

S a mi t a z e m b e r e g é s z é l e t é n á t í g y k i p r ó b á l t , a z 
a z ő g y ó g y e r e j é t a h a l á l r é v é n t í z s z e r e s e n m u t a t j a . A z 
i f j ú k o r t ó l f o g v a g y a k o r o l t , m e g b í z h a t ó s z o k á s s z e r i n t a 
h a l d o k l ó , a m a j e l k é p e s , j e l e n t ő s é g t e l j e s b i z t a t á s o k a t áh í -
t a t t a l f o g a d j a é s a ho l m i n d e n f ö l d i b i z o n y o s s á g e l t ű n i k , 
m e n n y e i b i z o n y o s s á g b i z t o s í t s z á m á r a örök b o l d o g é l e t e t ; 
h a t á r o z o t t m e g g y ő z ő d é s b e n érz i m a g á t , m i s z e r i n t s e m e l l e n -
s é g e s e l e m , s em r o s z a k a r a t ú s z e l l e m n e m a k a d á l y o z h a t j a 
m e g őt , h o g y m e g d i c s ő ü l t t e s t e t ö l t v e k ö z v e t l e n v i s z o n y -
b a n a z i s t e n s é g g e l a z o n m e g m é r h e t l e n b o l d o g s á g r é s z e s e 
l e g y e n , m e l y n e k I s t e n a forrása . 

V é g ü l , h o g y a z e g é s z e m b e r m e g s z e n t e l t e s s é k , l á b a i t 
i s m e g k e n i k a z t á n é s m e g á l d j á k . M é g l e h e t ő f e l g y ó g y u l á s 
e s e t é n i s i r t ó z z a n a k e f ö l d i , k e m é n y á t h a t l a n t a l a j t érin-
t en i , b i z o n y o s c s u d á s t a s z í t ó erő n y u j t a s s é k n e k i k , m e l y l y e l 
e f ö l d g ö r ö n g y ö t , m e l y a z o k a t e d d i g v o n z o t t a , m a g u k a l a t t 
e l l ö k j é k . É s í g y b ö l c s ő és sir, b á r m i l y t á v o l i s e s n e k e g y -
m á s t ó l , o l y e g y f o r m á n m a g a s z t o s s z e n t c s e l e k v é n y e k 
r a g y o g ó k ö r e á l t a l , m e l y e k n e k s z é p s é g é t c sak r ö v i d e n 
j e l e z t ü k , e g y ö s s z e f ü g g ő g y ű r ű v é v a n n a k ö s s z e o l v a s z t v a . 

M i n d e z e n s z e l l e m i c s u d á k a z o n b a n n e m e r e d n e k ter -
m é s z e t s z e r ű t a l a j b ó l , m i n t e g y é b g y ü m ö l c s , i t t a z o k a t s e m 
e l v e t n i , s e m ü l t e t n i , s e m á p o l n i n e m l e h e t . M á s v i d é k r ő l 
kell azokat l e k ö n y ö r ö g n i , a mi n e m m i n d e n k i n e k s n e m 
m i n d e n időben s i k e r ü l . I t t t a l á l k o z u n k a l e g m a g a s a b b je l -
képpe l , m e l y ő s r é g i k e g y e s h a g y o m á n y b ó l s z á r m a z o t t . 
Halljuk, hogy e g y e m b e r o n n a n f e l ü l r ő l m á s o k f e l e t t 
n a g y o b b k e g y e l e m b e n , á l d á s b a n és m e g s z e n t e l t e t é s b e n 
részesülhet. De hogy ez é p e n ne természeti a d o m á n y k é p e n 
tűnjék fel , e magas é s s ú l y o s k ö t e l e s s é g g e l j á r ó k e g y e l m e t 
e g y m á r f e l j o g o s í t o t t n a k k e l l a m á s i k r a á t r u h á z n i s a 
l e g f ő b b jó t , m i t e m b e r e l é r h e t , a n é l k ü l m é g i s , h o g y s a j á t 
erejéből munkássággal é s t ö r e k v é s s e l a n n a k b i r t o k á b a j u t -
hatna, e f ö l d ö n szellemi ö r ö k ö s ö d é s ú t j á n k e l l m e g s z e r e z n i 
és megörökíteni. Igen, a p a p s z e i i t e l é s f en m i n d e n ö s s z e v a n 
foglalva, a mi arra nézve s z ü k s é g e s , hogy m i n d a z o n s z e n t 
cselekvények, melyek a t ö m e g n e k kedvezményt n y ú j t a n a k , 
hatékonyan működjenek, a n é l k ü l , hogy a t ö m e g n e k , e 
mellett más tevékenységre volna szüksége, mint hinni és 

f ö l t é t l e n ü l bizui . , E < iry a p i p e l J b i á i a : V U i s o r á b a n , 
' f e l k e n t t á r s a i k ö r é b e n a l e g m a g a s a b b á l d ó t k é p v i s e l v e 

a n n á l f e n s é g e s e b b e n t i in ik fel , m i n t h o g y n e m ő az, k i t 
t i s z t e l ü n k , h a n e m a z ő h i v a t a l a ; n e m az ő i n t é s e az, mire 
t é r d e t h a j t u n k , h a n e m a z az á ldás , m e l y e t o s z t , é s a m e l y 
a n n á l s z e n t e b b n e k , a n n á l k ö z v e t l e n e b b ü l o n n a n f e lü l rő l 
j ö t t n e k m u t a t k o z i k , m i v e l a z t a fö ld i k ö z e g m é g bűnös , 
s ő t g o n o s z l é t e á l t a l s e g y e n g í t h e t i , a n n á l k e v é s b é erőt -
l e n i t h e t i . (Folytatása következik.) 
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1 1 I f I i 1« 
Az egyházkerületek uj beosztása. B á r ó P r ó n a y D e z s ő 

e g y e t e m e s f e l ü g y e l ő n k ő m é l t ó s á g a , m i n t a l e g u t ó b b i 
e g y e t e m e s k ö z g y ű l é s á l t a l a z e g y h á z k e r ü l e t e k u j t e r ü l e t i 
b e o s z t á s a t á r g y á b a n k i k ü l d ö t t b i z o t t s á g e l -
n ö k e , e z e n b í z o t t s á g o t B u d a p e s t r e f. é v i nov . 3 0 - i k á r a 
h í v t a ö s s z e . A t a n á c s k o z m á n y b a n r é s z t v e t t e k : P é c h y 
T a m á s , F a b i n y Teof i l , Z e l e n k a P á l , B a l t i k F r i g y e s , S á r -
k á n y S á m u e l , báró P o d m a n i c z k y G é z a , B á n ó J ó z s e f , Zs i -
l i n s z k y M i h á l y , P u l s z k y Á g o s t , G y ő r y V i l m o s , S z e n t i v á n y i 
J ó z s e f , S z e n t i v á n y i Á r p á d , T r s z t y é n s z k y F e r e n c z , D i a n i s k a 
A n d r á s , K r a m á r B é l a , H ö r k J ó z s e f , S z i g e t h y D á n i e l , Schre i -
ner K á r o l y , B a c h a t D á n i e l , J a n o s k a G y ö r g y , V e r e s J ó z s e f , 
H ö r i n g L a j o s , F a j n o r I s t v á n , L a s z k á r y G y u l a , C s i p k a y 
K á r o l y , B e n i c z k y K á l m á n , H a e n d l V i l m o s , J u s t h S . I s t -
v á n , i f j . S z e n t i v á n y i M á r t o n é s G l a u f P á l . 

E l n ö k l ő e g y e t e m e s f e l ü g y e l ő úr a f é l a d a t n a g y f o n -
t o s s á g á r a v a l ó u t a l á s s a l m e g n y i t v á n ez ü l é s t , biz. j e g y z ő v é 
G l a u f P á l v á l a s z t a t o t t ; majd p e d i g a t á r g y a l á s f o l y a m á n 
a z o n i n d í t v á n y t é t e t e t t , h o g y a b i z o t t s á g k ü l d j ö n k i a 
s a j á t k e b e l é b ő l e g y s z ü k e b b k ö r í í a l b i z o t t s á g o t , m e l y a z uj 
b e o s z t á s n á l i r á n y a d ó u l s z o l g á l ó a l a p e l v e k k i t ű z é s e m e l l e t t 
a z a r r o n d i r o z á s r a n é z v e j a v a s l a t o t d o l g o z z o n ki s e z t a 
decz. 2 - i k á r a k i t ű z ö t t t e l j e s biz. ü l é s e l é t e r j e s z s z e . E u n e k 
e l l e n é b e n F a j n o r I s t v á n és J á n o s k a biz. t a g o k a k ö v e t k e z ő 
h a t á r o z a t i j a v a s l a t o t adják be : 

„ T e k i n t e t t e l arra , h o g y a z e g y h á z k e r ü l e t e k t e r v b e 
v e t t uj f e l o s z t á s a ú g y e g y h á z j o g i , v a l a m i n t p é n z ü g y i é s 
k ö z i g a z g a t á s i t e k i n t e t b e n a k a d á l y o k b a ü t k ö z i k , é s h a 
m é g i s k e r e s z t ü l v i t e t n é k , v é g z e t e s s é v á l h a t ó m e g r á z k ó d -
t a t á s n a k t e n n é ki e g y h á z u n k a t ; — t e k i n t e t t e l arra , h o g y 
i l y e n m e g r á z k ó d t a t á s t ó l e g y h á z u n k a t m e g ke l l k í m é l n i 
k i v á l t k é p e n most , a mikor n e m c s a k az uj z s i n a t i t ö r v é n y e k 
é l e t b e l é p t e t é s é v e l j á r ó m u n k á l a t o k e l o d á z h a t l a n u l s z ü k s é g e s 
é s ü d v ö s k e r e s z t ü l v i t e l e , de a k ü s z ö b ö n á l ló e g y h á z p o l i t i k a i , 
e g y h á z u n k 'oe lé le tét é s é r d e k e i t , n e m k ü l ö n b e n a t ö b b i 
e g y h á z k e r ü l e t e k h e z v a l ó j ö v e n d ő b e l i v i s z o n y á t m é l y e n 
é r i n t ő á t a l a k í t á s o k a n y a s z e n t e g y h á z u n k ö s s z e s t é n y e z ő i n e k 
b é k é s , e g y e t é r t ő , l e l k e s ü l t k ö z r e m ű k ö d é s é t i g é n y l i k ; — 
t e k i n t e t t e l arra , h o g y e z e n b é k é s ö s s z h a n g z ó , be- é s k i f e l é 
ha tó , n é l k ü l ö z h e t l e n m ű k ö d é s a m a i m o z g a l m a s i d ő b e n 
c s a k i s a z e d d i g i m á s f é l s z á z a d o s m ú l t t a l biró s z i l á r d a l a p o n , 
az e d d i g i e g y h á z k e r ü l e t e k e t i l l e t ő l e g a q u i e t a non m o v e r e 
e l v n e k b e t a r t á s a m e l l e t t l e h e t s é g e s , e l l e n k e z ő l e g t e l j e s 
l e h e t e t l e n akkor , ha uj, s e m m i e g y h á z i érdek á l t a l n e m 
s ü r g e t e t t , a z e g y h á z b é k é j é t v e s z é l y e z t e t ő s e n n é l f o g v a a z 
e g y h á z é r d e k e i n e k á r t a l m á r a v á l h a t ó s é p e n a z é r t s z á m o s 
e g y h á z i t é n y e z ő á l t a l e l l e n z e t t á l l a p o t o k h o z a t n á n a k l é t r e ; 
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— t e k i n t e t t e l v é g r e arra, h o g y m a g a a z s i n a t a k e r ü l e t e k 
uj beosztása l e h e t ő s é g é n e k és módjának csak i s e l v b e n v a l ó 
k i fe jezésé t l á t t a czél- é s időszerűnek , de az u j beosz tás -
hoz — b izonyosan szem e l ő t t t a r t v a az i t t j e l z e t t nehéz -
s é g e k és ve lők járó f e l e l ő s s é g s ú l y á t — h o z z á nem f o g o t t 
és csakis az u to l só e g y e t e m e s g y ű l é s , nem is object iv indokok-
ból, hanem a dunán innen i k e r ü l e t t ö b b s é g e e l l en i r á n y u l t , 
a k i sebbségnek a k e r ü l e t t ö r v é n y e s h a t á r o z a t a i t m e g t á m a d ó 
i smert f e lebbezése á l ta l t á m a s z t o t t és s z i to t t , s e m a j e l en 
sem az u tókor e l f o g u l a t l a n í t é l ő s z é k e e l ő t t nem i g a z o l h a t ó 
an imos i tá sbó l s ü r g e t i az uj b e o s z t á s t : m i n d e z e k e t t ek in-
t e tbe v é v e a b i z o t t s á g azon j a v a s l a t o t t er j e sz t i az e g y e t e m e s 
g y ű l é s elé, h o g y a kerü le t ek uj b e o s z t á s a ez idő s z e r i n t 
e j t e s sék el ." 

A b i z o t t s á g az e g y e t e m e s k ö z g y ű l é s t ő l v á l l a l t meg-
b í z a t á s á v a l h o m l o k e g y e n e s t e l l e n k e z ő ezen h a t á r o z a t i j a v a s -
l a t o t me l lőzvén , e l f o g a d t a a s z ü k e b b k ö r ü a l b i z o t t s á g ki-
k ü l d é s e i ránt t e t t i n d í t v á n y t s az a l b i z o t t s á g o t n y o m b a n 
m e g is a l a k í t o t t a báró P r ó n a y D e z s ő e g y e t e m e s f e l ü g y e l ő 
úr e l n ö k l e t e m e l l e t t a k ö v e t k e z ő t a g o k b ó l : F a b i n y Teof i l , 
B a l t i k F r i g y e s , S á r k á n y S á m u e l , S z e n t i v á n y i Árpád, 
P u l s z k y Á g o s t , B e n i c z k y K á l m á n , S c h r e i n e r K á r o l y , 
T r s z t y é n s z k y F e r e n c z , S ü i g e t h y D á n i e l é s G l a u f P á l . 

A z a l b i z o t t s á g kebe lében h o s s z a s s b e h a t ó tanács -
kozások f o l y t a k , miközben az uj t e r ü l e t i b e o s z t á s s zük-
s é g e s v o l t á n a k indokai g y a n á n t f e l h o z a t t a k : a h e l y e s 
a d m i n i s t r a t i o k ö v e t e l m é n y e i ; a z o n a r á n y t a l a n s á g , m e l y e t 
az e g y h á z k e r ü l e t e k , s ő t n é m e l y e g y h á z m e g y é k földrajzi 
k i t e r j e d é s e , l é l e k s z á m a s a f e n t a r t o t t i n t é z e t e k k e l járó 
t e h e r v i s e l é s m u t a t ; t o v á b b á az o r s z á g o s f e j l ő d é s s e l kap-
cso la tosan m e g v á l t o z o t t h e l y i és k ö z l e k e d é s i v i s z o n y o k s 
v é g ü l az e g y i k e g y h á z k e r ü l e t b e n utóbb n y i l v á n v a l ó v á l e t t 
s k i é l e s e d e t t azon e l l e n t é t , m e l y o t t a s ikeres ö s s z m ü k ö d é s t 
l e h e t e t l e n n é t e t t e . A z uj r e n d e z é s i r á n y a d ó e l v e i k é p e n 
p e d i g h a n g s ú l y o z t a t o t t , h o g y a t ö r t é n e t i t r a d i t i ó k s az 
eddig i ö s s z e t a r t o z á s kapcsa i l e h e t ő l e g k i m é l t e s s e n e k s h o g y 
a köz l ekedés i és e t h n o g r a f i a i t e k i n t e t e k , v a l a m i n t a l é lek-
s z á m a r á n y a m e l l e t t f i g y e l e m b e v é t e s s é k a z s i n a t i t ö r v é n y 
azon h a t á r o z m á n y a , m e l y a f e l s ő b b k ö z i g a z g a t á s i f orumokon 
az e g y h á z i k é p v i s e l e t k u l c s á u l az e g y h á z k ö z s é g e k , 
i l l e t ő l e g a l e l k é s z e k s z á m á t t e t t e . 

E z e n e l v e k e t a l k a l m a z ó több b e o s z t á s i t e r v e z e t k e r ü l t 
s z ő n y e g r e , m e l y e k közül az a l b i z o t t s á g v é g ü l a P u l s z k y 
Á g o s t á l t a l k ö r v o n a l o z o t t j a v a s l a t o t t e t t e m a g á é v á , m e l y 
s z e r i n t az e d d i g i n é g y e g y h á z k e r ü l e t a h i s t o -
r i k u s n é v m e g t a r t á s a m e l l e t t a k ö v e t k e z ő 
e g y h á z m e g y é k b ő l a l a k u l n a : 

1) A d u n á n i n n e n i e g y h á z k e r ü l e t : á r v a - l i p t ó i 
uj e g y h á z m e g y e (a L iptóbó l k i k e b e l e z e t t s a t i sza i e g y h á z -
k e r ü l e t b e o s z t o t t 9 e g y h á z k ö z s é g n é l k ü l ) , t o v á b b á 
az eddig i m o s o n y i , ny i t ra i , p o z s o n y v á r o s i , p o z s o n y m e g y e i 
és t rencsén i e g y h á z m e g y é k , v é g ü l p e d i g m i n t h o z z á c s a t o l t 
uj e g y h á z m e g y é k : a barsi, az a l s ó - h o n t i Csalomia , P a l o j t a , 
F e h é r k ú t , Csal , Csank, Százd , B ö r z s ö n y k ö z s é g e k b ő l a l a k í t v a 
é s az a l s ó - n ó g r á d i e g y h á z m e g y e , m e l y a k ö v e t -
k e z ő e g y h á z k ö z s é g e k b ő l á l l a n a : A g á r d , B a l a s s a - G y a r m a t , 
B á n k , A l s ó - B o d o n y , Bér , A l s ó - E s z t e r g á l y , G u t a , N a g y -
kürtös , L e g é n d , L e s t , F e l s ő - P e t é n y , S u r á n y t e r é n y , S z e n t -
péter , Sz irák , D e n g e l e g , A l s ó - S z t r e g o v a , S z ü g y , T u r o p o l y a , 
Y a n y a r c z , K i s -Ze l lő , L u c z i n és S á m s o n h á z a . 

2) A t i s z a i e g y h á z k e r ü l e t m e g t a r t a n á az eddig i 
ö s s z e s e g y h á z m e g y é i t s m i n t ujak h o z z á c s a t o l t a t n á n a k : 
F e 1 s ő - L i p t ó, m é g ped ig B o c z a , Csorba, Hibbe, Pr ib i l ina , 
S z e n t p é t e r , V á z s e c z , V ichodna , K i r á l y - L e h o t a és Szmre -
c s á n y e g y h á z m e g y é k b ő l a l a k í t v a és a s z i n t ú g y újonnan szer-
v e z e n d ő b é k é s - a r a d i e g y h á z m e g y e , m e l y az eddig i t ú l n a g y 
békés i e g y h á z m e g y é b ő l k i s z a k í t v a á l l a n a : B é k é s C s a b a , 
M e z ő b e r é n y , G y o m a , A r a d , A p a t e l e k , S e m l a k és Y a r s á n d 
e g y h á z k ö z s é g e k b ő l . 

3) A b á n y a i e g y h á z k e r ü l e t b e o s z t a t n é k : az eddig i 
bács - szerémi , bánság i , budapes t i , p e s t m e g y e i , z ó l y o m i e g y -
h á z m e g y e ; t o v á b b á a békés i e g y h á z m e g y é b ő l m e g m a r a d t 
t e r ü l e t e l o s z t v a m é g ujabb k é t — ú. m. a c s a n á d -
c s o n g r á d i és a b é k é s i e g y h á z m e g y é k r e ; s z i n t ú g y az 
edd ig i H o n t b ó l m e g m a r a d t más ik ré sz f e l s ő - h o n t i és 
az eddig i N ó g r á d n a k másik f e l e f e l s ő - n ó g r á d i e g y h á z -
m e g y e n é v a l a t t ; v é g ü l ped ig a d u n á n i n n e n i e g y h á z -
k e r ü l e t b ő l ide k e b e l e z v e a t u r ó c z i e g y h á z m e g y e . 

4 ) A d u n á n t ú l i e g y h á z k e r ü l e t a f ehér -komáromi 
e g y h á z m e g y e s R é v - K o m á r o m k i k e b e l e z t e t é s é n k ivü l e g y é b -
k é n t é r i n t e t l e n ü l m a r a d n a eddig i á l l a p o t á b a n . 

E z e n a l b i z o t t s á g i j a v a s l a t a t e l j e s b i z o t t s á g decz. 2 - á n 
d é l e l ő t t és f o l y t a t ó l a g d é l u t á n t a r t o t t ü l é sében k e r ü l t 
t á r g y a l á s a l á s o t t majdnem az ö s s z e s b i z o t t s á g i t a g o k 
a l a p o s a n és k o m o l y a n biráló h o z z á s z ó l á s a u t á n t ú l n y o m ó 
n a g y s z ó t ö b b s é g g e l ( 4 e l l e n é b e n a többi ö s s z e s s z a v a z a t t a l ) 
e l f o g a d t a t o t t a b i z o t t s á g e l a b o r á t u m á u 1. 

E r r e F a j n o r I s t v á n és J a n o s k a G y ö r g y f e n t e b b j e l -
z e t t h a t á r o z a t i j a v a s l a t u k a t m i n t k ü l ö n v é l e m é n y t j e l e n -
t e t t é k be. 

A z e l f o g a d o t t b i z o t t s á g i e l a b o r á t u m n a k z s ina t i tör-
v é n y j a v a s l a t a l a k j á b a n v a l ó s z ö v e g e z é s e , e g y s z e r s m i n d 
p e d i g az uj t e r ü l e t i beosz tásbó l s z á r m a z ó v a g y o n ü g y i 
v i s z o n y o k é s k é r d é s e k s z a b á l y o z á s á t é s e l -
r e n d e z é s é t czé l zó módok és i r á n y e l v e k j a v a s l a t k é p e n 
v a l ó m e g á l l a p í t á s a v é g e t t báró P r ó n a y D e z s ő e g y e t e m e s 
f e l ü g y e l ő úr e l n ö k l e t e m e l l e t t P é c h y T a m á s , F a b i n y 
Teof i l , Z e l e n k a Pá l , G y ő r y E l e k , P u l s z k y Á g o s t , S z e n t -
i v á n y i Árpád , H a e n d l V i l m o s és V e r e s J ó z s e f t a g o k b ó l ál ló 
b i z o t t s á g k ü l d e t e t t ki, m e l y n e k m u n k á l a t á t a j ö v ő év i 
január h a v á b a n a t e l j e s b i z o t t s á g t á r g y a l a n d j a s az i t t 
v é g l e g m e g á l l a p í t a n d ó b i z o t t s á g i j a v a s l a t a z t á n az 
e g y h á z k e r ü l e t e k h e z t e r j e s z t e t i k a l k o t m á n y o s t á r g y a l á s , 
i l l e t ő l e g a z s i n a t i t ö r v é n y b e n k i v á n t m e g h a l l g a t á s v é g e t t . 

A b i z o t t s á g körében ú g y h i v a t a l o s v a l a m i n t b i z a l m a s 
u t o n n y i l v á n u l t a z o n k ö z h a n g u l a t v o l t az u r a l k o d ó , 
b o g y az uj t e r ü l e t i b e o s z t á s n á l o l y m e g o l d á s i m ó d , 
m e l y m i n d e n k i t k i e l é g í t e n e s t e l j e s és á l t a l á n o s m e g n y u g -
v á s t t á m a s z t a n a , s z i n t e e l k é p z e l h e t e t l e n ; — h o g y t o v á b b á 
az e g y h á z u n k b a n s a j n o s a n t a p a s z t a l t bajok s e m m i f é l e 
a r r o n d i r o z á s á l t a l e g y c s a p á s r a m e g n e m 
s z ü n t e t h e t ő k s í g y a j a v a s o l t uj b e o s z t á s i s n e m 
t e k i n t e n d ő a m a bajok i r t ó s z e r e g y a n á n t , de c s a k i s o l y a n -
nak, m e l y j a v u l á s t e n g e d várni s r e m é n y l e n i ; — s h o g y 
v é g ü l a p a r t i k u l á r i s és e g y é n i é r d e k e k n e k a k e l l ő h a t á r i g 
h á t t é r b e kel l s zoru ln iok az e g y h á z i l y n a g y és fontos 
k ö z é r d e k e e l ő t t , m e l y soha s e m m i f é l e módon n e m 
v a l ó s í t h a t ó m e g a né lkü l , b o g y az i l l e tőktő l nem k ö v e -
t e l n e á l d o z a t o t . Glauf Pál, 

főesperes, biz. jegyző. 
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Válaszul ntű. G lau f Pál, kishonti esperes úrnak.*) 
A z „ E v . E g y h á z é s I s k o l a " 4 6 . - i k s z á m á b a n a k i s h o n t i es-
p e r e s ur a k l e n ó c z i v á l a s z t á s r ó l , i l l e t ő l e g a n n a k a k a d á l y a i -
ró l szó l : s z a b a d l e g y e n n e k e m is, k i e b b e n a z ü g y b e n o l y 
k e d v e z ő t l e n s z i n b e n t ü n t e t t e t t e m f e l , n é h á n y s z ó t h o z z á -
szó ln i , a z z a l a k i k ö t é s s e l , h o g y csak i s t é n y e k r e s z o r í t -
k o z o m : 

1. T é n y az , h o g y a z e g y h á z m e g y e i e l n ö k s é g n e k s e m 
a m o s t a n i z s i n a t i , s e m a z e d d i g é r v é n y b e n l e v ő t ö r v é n y -
nek a l a p j á n n e m v o l t j o g a e n g e m e t a j e l ö l t s é g b ő l k i zárn i , 
a t ö r v é n y b e n gyökerező ' j o g r a v a l ó h i v a t k o z á s o l y a n , 
m i n t h a v a l a k i t e s t i t o r t ú r a j o g o s u l t s á g á r a h i v a t k o z n é k , 
m e r t n é m e l y t ö r v é n y b ő l e z t is l e h e t n e k i o l v a s n i . 

2. T é n y az, h o g y a z o n á l l í t ó l a g o s h i t e l t é r d e m l ő 
t é n y e k s i n d o k o k , m e l y e k r e a t . e g y h á z m e g y é i e l n ö k s é g 
h i v a t k o z i k , v i z s g á l a t a l a p j á n n e m s z e r e z t e t t e k m e g , m e r t 
e s p e r e s ú r n a k e l ő t t e m t e t t n y i l a t k o z a t a s z e r i n t , s e m m i 
v i z s g á l a t s e m t a r t a t o t t . 

3. T é n y az, h o g y a z e l n ö k s é g i h a t á r o z a t o t b i z o n y í t ó , 
h i t e l e s (?) t a n u k l e g i n k á b b a z o k , k i k e t e s p e r e s ú r e l ő t t e m 
i z g a t ó k n a k n e v e z e t t , s ebből v i l á g o s , h o g y a z i l y i z g a t ó k -
n a k b é l y e g z e t t t a n u k b i z o n y í t é k a i e l l e n é b e n a t . e l n ö k s é g -
nek ó v a t o s a b b n a k k e l l e t t v o l n a l e n n i e s e z k ü l ö n ö s s z ín -
b e n t ü n t e t i f e l r é s z r e h a j l a t l a n s á g á t . 

4 . T é n y az, h o g y a z e l l e n e m f e l h o z o t t b i z o n y í t é k o k 
e g y i k e t e l j e s e n v a l ó t l a n , m á s i k a e l f e r d í t e t t , h a r m a d i k a 
m é g v a l ó d i s á g a e s e t é n i s l é n y e g t e l e n , s e m m i t s e m bi-
z o n y í t ó . — 

5 . T é n y az , h o g y é n t ó t v a g y o k , t ó t e r e d e t e m e t n e m 
t a g a d o m el soha , t ó t a n y a n y e l v e m e t s n é p e m e t s z e r e t e m ; 
d e m i n d e z t M e g v á l t ó m p é l d á j a s z e r i n t c s e l e k s z e m , m i n t 
p a p a b b a n a m e g g y ő z ő d é s b e n v a g y o k , h o g y c sak a z l e h e t 
e g y h á z á n a k i g a z i l e l k i a t y j a , a ki a r e á b í z o t t e g y h á z n é p é t 
s z e r e t i , n y e l v é t s jó s z o k á s a i t i s m e r i s t i s z t e l e t b e n t a r t j a . 
H a i l y e n m e g g y ő z ő d é s v a l a m i bűn, a k k o r b ű n ö s P á l a p o s -
t o l is , ki a z s i d ó k k ö z t ú g y t a r t o t t a m a g á t m i n t z s i d ó , 
a t ö r v é n y n é l k ü l v a l ó k köz t , m i n t h a ő i s t ö r v é n y n é l k ü l 
v a l ó v o l n a , h o g y m i n d n y á j o k a t n y e r j e m e g . S h a a k l e n ó -
c z i a k j ö v e n d ő b e l i l e l k é s z ö k t ő l e g y é b m e g k í v á n t a t ó t u l a j d o -
n o k o n k í v ü l , a n y a n y e l v ö k h ö z v a l ó s z e r e t e t e t i s k í v á n n a k , 
t e l j e s j o g u k v a n h o z z á s P á l a p o s t o l s z e l l e m é b e n jár -
n a k el . 

6 . T é n y az, h o g y e s p e r e s úr o k t . 2 8 -án a z e l l e n e m 
h o z o t t h a t á r o z a t k i h i r d e t é s e k o r v a g y 5 0 k l e n ó c z i e g y h á z -
t a g e l ő t t a z t á l l í t o t t a , h o g y é n n e m v a g y o k pap, h a n e m 
p o l i t i k u s é s h o g y n e t a l á n i m e g v á l a s z t a t á s o m a z e g y h á z r a 
s z e r e n c s é t l e n s é g e t h o z n a , m e r t az ö r ö k ö s e l l e n t é t b e n á l l a n a , 
a k á r e g y h á z i , a k á r á l l a m i e l ö l j á r ó i v a l . N e m t u d o m , m e n y -
n y i b e n v o l t a k e z e n s z a v a k í g y , v a g y m á s k é p e n m o n d v a , 
m e r t j e l e n n e m v o l t a m , d e t a n u k v a l l o m á s a s z e r i n t é r t e l -
m ö k i l y e n v o l t . 

H a e s p e r e s Ú r i s m e r n é a g o n d o m r a b í z o t t p o n g y e l o k i 
e g y h á z e g y k o r i é s m o s t a n i v i s z o n y a i t , n e m v é t k e z e t t v o l n a 
a n y o l c z a d i k p a r a n c s o l a t e l l en . — T i z e n h a t é v e a n n a k , 
h o g y a p o n g y e l o k i e g y h á z l e l k é s z e v a g y o k : e m l é k e z i k - e 
r á e s p e r e s úr, h o g y — m i h e l y t e l j ö v e t e l e m k o r t a l á l t r é g i 
k o v á s z k i t i s z t í t t a t o t t — v o l t - e a p o n g y e l o k i e g y h á z z a l 

*) A z a u d i a t u r e t a l t e r a p a r s e l v é n é l f o g v a k ö z ö l j ü k . 
S z e r k e s z t ő s é g . 

ba ja a k á r a z e g y h á z i , a k á r a v i l á g i h a t ó s á g n a k ? Módjá -
b a n van , j o g á b a n v a n , l e g y e n s z i v e s a k á r m i k o r m e g l á t o -
g a t n i e g y h á z a m a t s m e g g y ő z ő d n i , h o g y f o l y n a k a n n a k 
d o l g a i . — A mi a z e g y h á a i b e l é l e t e t i l l e t i : s z o m s z é d j a i m 
p a n a s z k o d n a k a v a l l á s o s é l e t é s á l d o z a t k é s z s é g a p a d á s a 
f e l e t t , én ö r ö m m e l t a p a s z t a l o m , h o g y a t e m p l o m l á t o g a t ó k 
s z á m a n e m f o g y a z ú r v a c s o r á v a l é lők s z á m a é v r ő i - é v r e 
s z a p o r o d i k . E z é v okt . 2 9 . - é n 2 5 0 l e l k e t s z á m l á l ó s z e l c z i 
fiók-egyházamban 1 2 5 0 f r t o s o r g o n á t s z e n t e l t ü n k fel , m e l y 
a z ö s s z e s e g y h á z h i v e k s z a b a d e l h a t á r o z á s á b ó l , r é s z b e n 
a j á n d é k , r é s z b e n e g y h á z i k i v e t é s ú t j á n s z e r e z t e t e t t m e g . 
A z i l y é r d e k l ő d é s n e k a l a p j á t m e g k e l l á m v e t n i , m e r t ez 
n e m e g y p i l l a n a t n y i l e l k e s e d é s m ű v e , h a n e m sok é v i h ű , 
l e l k i m u n k a k i f o l y á s a , i l y e n r e p e d i g e g y p o l i t i k u s n a k s e 
h a j l a m a , s e ereje . 

M i n d e z e k r ő l s z i v e s e n h a l l g a t t a m v o l n a , de k é n y -
s z e r í t v e v o l t a m m ű k ö d é s e m i r á n y á t m e g j e l ö l n i : T ű r j e -
t e k m e g e n g e m m i n t e s z t e l e n t , h o g y e g y k e -
v é s s é v a l a m i v e l é n i s k é r k e d j e m . 

A t ö b b i r e n é z v e „ R e s t i s t s c h w e i g e n " , h i s z e n e s p e r e s 
ú r is sok o l y a n d o l g o t , m e l y e k h a n g u l a t c s i n á l á s r a a l k a l -
m a s a k n e m v o l t a k , h a l l g a t ó l a g m e l l ő z ö t t ; m e g h a g y o m n e k i 
a z o n n a g y e l é g t é t e l t is, h o g y 1 0 0 3 v á l a s z t á s r a j o g o s u l t 
e g y h á z t a g k ö z ü l , a f e l e b b e z é s t c s a k 3 1 6 t a n í r t á k a lá , b á r 
én a z ő h e l y é n e z e n a r g u m e n t u m o t n e m h a s z n á l t a m v o l n a . 
V é g e z z ü k be : H o v á f o g k i l y u k a d n i ezen , m i n d e n o l d a l r a 
k é n y e l m e t l e n ü g y , n e m t u d o m ; a z t a z o n b a n t u d o m , h o g y 
e m b e r e k k ö z ü l a k á r k i f o g i t t i t é l n i , ember i f e l f o g á s s ze -
r i n t f o g i t é ln i s m i n d k e t t ő n k n e k , m i n t k e r e s z t é n y p a p o k n a k 
h i n n ü n k , t u d n u n k k e l l , h o g y — a k á r f e l e b b e z ü n k , a k á r 
n e m , k e r ü l n i f o g ez o l y b iró e l é is , k i t s e l á t s z a t t a l , s e 
n a g y j e l s z a v a k k a l b e f o l y á s o l n i s m e g v e s z t e g e t n i n e m l e h e t , 
m e r t ö r ö k i g a z s á g u r a l k o d i k a m i n d e n s é g e n . 

Bodicky Mihály. 

— Előfizetésre való felhívás. Az 
„ Evangélikus 

Egyház és Iskola" a jövő 1894. évvel t i z e n k e t t e -
d i k é v f o l y a m á t kezdi meg. 

Ha általában szüksége volt e lapra evangelikus 
egyházunknak, úgy a jelen belső átalakulásnak, ren-
dezési kiépítésnek küszöbén valamint az országgyű-
lési törvényjavaslatok által alkotandó uj helyzettel 
szemben nemcsak szükséges, hanem kiválólag fontos 
ezen egyetlen magyar egyházi közlönyünk fentartása. 

Hogy hivatásának megfelelhessen, nem nélkülöz-
heti az anyagi és szellemi támogatást. Ezeket kérve 
felhívjuk egyházunk híveit, sziveskedjenek mielébb 
előfizetésökkel, esetleg megrendelésükkel biztosítani 
a lap fenmaradását és szellemi buzgó közremüködé-
sökkel befolyásának terjedését fokozni. 

A lap ára a régi : egész évre 6 frt = 12 korona, 
félévre 3 frt = 6 korona, negyedévre 1 frt 50 kr. = 
3 korona. 

A hátralékosokat tartozásaik kiegyenlítésére tisz-
telettel felkérjük. Szerkesztőség. 
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— Egyházkerületeink uj beosztása. A „ B u d a p e s t i Hír-
lap" f. deczemberhó 5. s z á m á b a n e g y uj f e l o s z t á s i t e r v e z e t 
je lent meg. A z ö s s z e h a s o n l í t h a t á s érdekében k ö z ö l j ü k : F ö l d -
rajzi. népesség i és pol i t ikai s zempontok m e l l e t t a k ö v e t k e z ő 
uj t - l o s z t á s t tar t juk a l egczé l szer í íbbnek : 1. D u n á n t ú l i 
ksr i i le t c sak i s a z t a k i s v á l t o z á s t s zenvedné , h o g y M o s o n y 
7 7 3 8 l é l e k s z á m á v a l , m e l y ú g y i s a D u n a jobbpart ján fek-
szik, m i n t fö ldrajz i lag t e r m é s z e t e s t e s t é h e z , a D u n á n t u l h o z 
v i s s z a c s a l I t a t n é k , — F e h é r - K o m á r o m pedig , m e l y a 
D u n a balpart ján feksz ik 8 7 0 2 l é l e k s z á m á v a l a D u n á n in -
neni k e r ü l e t h e z k a p c s o l t a t n é k , a h o v á fö ldra jz i t e k i n t e t -
ben tar toz ik is. E z á l ta l a d u n á n t ú l i k e r ü l e t 9 6 4 l e l k e t 
vesz í tene , de kárpót lá su l D u n á n t u l b o z c s a t o l t a t n é k E s z é k 
és Z á g r á b 1 8 0 0 l é l ekke l s í g y a d u n á n t u l i k e r ü l e t ö s s z e s 
l é l e k s z á m a 2 1 7 . 9 3 4 lenne. — 2. A b á n y a i k e r ü l e t uj 
k e r ü l e t t é a következő' e speres ségekbő l a l a k u l n a m e g : B u d a -
pes t 2 0 . 4 1 2 lé lek, P e s t m e g y e 45 .469 , B á n s á g 3 3 , 3 2 5 , Bács -
szerém 8 0 . 3 6 5 és B é k é s 1 1 6 . 6 4 1 l é l ekke l , m e l y k é t u tóbbi 
k é t e g y h á z m e g y é v é l enne á t a l a k í t h a t ó . E k e r ü l e t n e k ö s s z e s 
l é l e k s z á m a 296 .212 . I g y is a l é l e k s z á m szer in t a l e g t e k i n -
t é l y e s e b b . E n n e k n e v e v a g y b u d a p e s t i , v a g y a l f ö f d i 
k e r ü l e t l e h e t n e . — 3. A t i s z a i k e r ü l e t je lenleg i t e r ü l e t é t 
m e g t a r t v a , az a következő' e speres ségek kel e g é s z í t t e t n é k 
k i : Á r v a 7145 , L i p t ó 33 .409 , Turócz 2 7 , 2 7 7 l é l e k k e l . 
A m e n n y i b e n a t i sza i kerü le t , mint edd ig l egk i sebb 1 5 7 . 9 3 5 
l é l ekke l bir, h o z z á a d v a a h o z z á c s a t o l t három e s p e r e s s é g 
l é l e k s z á m á t , ez e z á l t a l ö s s z e s e n 2 2 5 . 7 6 0 l é l e k r e emelked-
nék. E z e l len a z t az e l l e n v e t é s t l e h e t u g y a n tenni , h o g y 
a dunáninnen i k e r ü l e t püspökének j e l e n l e g L i p t ó Sz t . -Mik-
lós a s z é k h e l y e , de erre n é z v e . v á l a s z u n k az, h o g y a m i n t 
e g y r é s z t ez muló é3 csak ide ig lenes baj, u g y m á s r é s z t ezen 
u g y is l e h e t sg í t en i , h o g y a j e l en leg i p ü s p ö k n e k — m i n t 
ez már t ervben i s v o l t — Pozson} ; ban i s l e h e t h e l y e t c s i -
nálni . — , 4 . A d u n á n i n n e n i kerüle t , m e l y b ő l M ö s o n y , 
Turócz, Á r v a és L i p t ó e l v é t e t n é k , a k ö v e t k e z ő e speres -
s é g e k h o z z á c s a t o l á s á v a l l enne k á r p ó t o l v a , i l l e t ő l e g k iegé-
s z í t v e : F e h é r - K o m á r o m 8 7 0 2 , B a r s 3103 , H o n t 2 3 , 1 0 0 , 
Z ó l y o m 40 ,252 , N ó g r á d 4 5 , 6 7 8 l é l e k k e l . I g y ö s s z e s l é lek-
szám a l e n n e : 2 1 9 . 1 6 7 l é lek . E z a kerüle t , t e k i n t e t t e l arra, 
h o g y a b á n y a v á r o s o k mind t e r ü l e t é n l e n n é n e k , m e g t a r t -
h a t n á a b á n y a k e r ü l e t i neve t . 

— Királyi k i t ü n t e t é s . A s o p r o n i f e l s ő e s p e r e s -
s é g n e k n o v e m b e r hó 29 -én ü n n e p é l y e s e n b e i k t a t o t t es-
p e r e s é t és harka i l e l k é s z t n t . R e n n e r Henrik u r a t K i r á l y u n k 
ő F e l s é g e koronás a r a n y é r d e m k e r e s z t t e l t ü n t e t t e ki. A z 
érdem e l i s m e r é s é t é l v e z z e t e s t v é r ü n k h á b o r í t l a n mege lé -
gedésben ! 

— Egy l e l k é s z t á r s u n k ü n n e p e l t e t é s e . A h e r n á d -
v é c s e i e k k e l l e m e s m e g l e p e t é s b e n r é s z e s i t é k a m u l t hó 
22-én K o v á c s A n d o r o t tan i l e l k é s z t á r s u n k a t . E k k o r 
v i t t e u g y a n i s ez i f jú l e l k é s z t á r s u n k s z e r e t e t t ne jé t haza , 
uj o t thonába . S m e g é r k e z é s ü k a l k a l m á v a l a f a l u b e l i e k 
őket t ü n t e t ő l e g f o g a d t á k . B a n d é r i u m j ö t t e léjök, z á s z l ó k -
ka l é s k e n d ő k k e l fö ld í sz í tve . E s t e l evén , a fa lu ab laka i 
l á m p á k k a l és g y e r t y á k k a l v o l t a k k i v i l á g í t v a . A l e lkész i 
lak kapuja és p i tvara j tó ja s z i n e s m é c s e k k e l v o l t a k e l l á t v a , 
s v i rágokka l és z ö l d g a l y k o s z o r ú k k a l ö v e z v e . É s e t ü n t e -
t é s t n a g y részben az o t tani urada lom b ir tokos úrnője a 
r ó m . k a t h . báró S a r d a g n a n é úrnő rendez te , a ki 
úri c sa ládjáva l m i n d e n a l k a l o m m a l k i t ü n t e t i e m e fiatal 
l e l k é s z t á r s u n k a t . Minden e se tre ö r v e n d e t e s s r i t k a j e l e n s é g 
e g y h á z i é l e t ü n k mezején, m e l y s z t muta t ja , h o g y m é g 
vannak m a is, a hol m e g b e c s ü l i k a jó papot . 

— Helyetteslelkész-választás. A z a 1 b e r t i i ( P e s t 
m e g y e ) ev. e g y h á z h ive i e l h u n y t p á s z t o r u k h e l y é b e 
h e l y e t t e s l e l k é s z n e k e g y h a n g ú l a g Velky Jenő o t t a n i s egéd-
l e l k é s z t v á l a s z t o t t á k meg . 

— Házasságok. F ő t i s z t e l e n d ő Z e l e n k a P á l püspök 
urnák f . deczember hó 4 - én n a g y örömünnepe vo l t , midőn 

e g y e t l e n s z é p r e m é n y r e j o g o s í t ó f iának Dr. Zelenka Lajos-
nak Szabó Ilona ú r h ö l g y g y e i va ló e g y b e k e l é s é t ünnepe l -
h e t t e L ú g o s o n . A t y a i örömében o s z t o z o t t e g é s z e g y h á z u n k 
s i m a s z e r ű á l d á s á h o z c s a t l a k o z i k t i s z t e l ő i n e k s b a r á t a i n a k 
s o k a s á g a , k í v á n v a , h o g y a s zü lők s o k á és bo ldogan ö r -
v e n d ü e s s e n e k g y e r m e k e i k I s t e n á l d o t t a b o l d o g s á g á n a k . — 
Buzágh István, derencséni l e l k é s z t á r s u n k n o v e m b e r 16-án 
o l t á r h o z v e z e t t e Kollár Gizellát D e r e n c s é n b e n . I s t e n áldása 
n y u g o d j é k e s z ö v e t s é g e n ! 

— Gyászhír. Horváth Sámuel, a békés i e s p e r e s s é g n e k 
v o l t f ő e s p e r e s e és é r d e m ü l t t o t - k o m l ó s i lei kész 29 évi h iva-
t a l o s k o d i sa u t á n 2 0 é v i g n y u g a l o m b a n é l t t e s t v é r ü n k é le-
t é n e k 8 2 . é v é b e n f . év i n o v e m b e r 30 -án v é g e l g y e n g ü l é s b e n 
k i m ú l t . T e m e t é s e deczember l - j é n 2 órakor n a g y k ö z ö n s é g 
j e l e n l é t é b e n t a r t a t o t t m e g T ó t k o m l ó s o n . Á l d á s emlékén . 

— M e g j e l e n t é s s z e r k e s z t ő s é g ü n k h ö z 
b e k ü l d e t e t t : A magyar szabadságharcz története 
irta G r a c z a G y ö r g y I . íüzete . A k é p e k e t rendezi G f . 
K r e i t h B é l a . Mind a s z ö v e g , mind a m e l l é k e l t k é p e k 
o l y becses sé t e sz ik e m ü v e t , s k i v á l t az i f j ú s á g s z á m á r a 
o l y sok l é l e k e m e l ő t a n ú s á g o t t a r t a l m a z n a k , h o g y l e h e t e t l e n 
nem a j á n l a n u n k e m u n k á n a k p á r t o l á s á t és t e r j e s z t é s é t . — 
A „Nemzeti Iskola" cz ímíí h e t i l a p n a k 1-ső m u t a t v á n y -
s z á m á t v e t t ü k , m e l y b e n F ö l d e s G é z a a n é p o k t a t á s i 
t ö r v é n y h u s z o n ö t é v e s fordulója a l k a l m á b ó l n a g y o b b cz ikk-
ben fejt i ki, h o g y minő a l k o t á s o k s z ü k s é g e s e k m é g a 
2 5 é v e l ő t t l e f e k t e t e t t a l a p t e l j e s k i é p í t é s é h e z s e g y b e n 
f e l h í v j a a n a g y k ö z ö n s é g e t is deczember 5 iki é v f o r d u l ó 
m e g ü n n e p l é s é r e . B e n e d e k E l e k a k u l t u s m i n i s z t e r n e k a 
k é p v i s e l ő h á z b a n l e g u t ó b b t e t t k i j e l e n t é s e i v e l f o g l a l k o z i k s  
remél i , h o g y a min i sz t er marad, h o g y í g é r e t e i t b e v á l t h a s s a . 
A t á r c z a r o v a t b a n P a l á g y i L a j o s t ó l v a n e g y s z é p 
k ö l t e m é n y s G a á l M ó z e s t ő l e g y m e g k a p ó , k e d v e s 
t á r c z a az i sko la i é l e tbő l . A r o v a t o k is i gen g a z -
d a g o k é s é l énkek . A „ M i ú j s á g ? " r o v a t b a n nem-
csak tanügj ' i , de k ö z é r d e k ű ú j d o n s á g o k a t is t a l á l u n k . 
A z t á n i s m e r t e t v e v a n n a k jó formán az ö s s z e s t a n ü g y i 
f o l y ó i r a t o k s a „ K ö n y v p i a c z " r o v a t b a n az i sko la i és i f j ú s á g i 
s tb . k ö n y v e k r ő l v a n n a k a l a p o s i s m e r t e t é s e k . A N e m z e t i 
I s k o l a j a n u á r e l ső h e t é b e n indul m e g rendesen . E l ő f i z e -
t é s i á r a e g é s z é v r e 4 frt . M e l e g e n a ján l juk a t a n á r o k 
és t a n i t ) k f i g y e l m é b e a va lóban h é z a g p ó t l ó ú j ságot . 

P Á L Y Á Z A T . 

A pozsonyi ág. h i t v . e v a n g . l y c e u m b a n e g y a l a t i n 
é s g ö r ö g n y e l v t a n í t á s á v a l e g y b e k ö t ö t t tanár i ál lo-
más, r e n d e s v a g y e s e t l e g h e l y e t t e s tanárra l s ez 
e s e t b e n a s z o k á s o s t r i enn ium f e n n t a r t á s a m e l l e t t betö l -
tendő. A r e n d e s t a n á r n a k , ki e g y s z e r s m i n d a t a n á r i 
n y u g d í j i n t é z e t b e belépni kö te l e s , év i j ö v e d e l m e 1 1 0 0 frt, 
2 0 0 f r t l a k p é n z és 5 0 f r t ö tödév i p ó t l é k : a h e l y e t t e s 
t a n á r é 8 0 0 frt . P á l y á z h a t n a k á g . h i t v a l l á s ú e v a n g . 
ker. t a n k é p e s i t e t t e g y é n e k . A m e g v á l a s z t o t t a z 
1 8 9 3 9 4 - d i k t a n é v m á s o d i k f e l é b e n , f e b r u á r 1-én 
t a r t o z i k á l l á s á t e l f o g l a l n i . 

A k e l l ő e n f e l s z e r e l t f o l y a m o d v á n y o k 1 8 9 3 é v i j a -
n u á r i u s h ó 1 5 - i g a l y c e u r a i i g a z g a t ó s á g h o z 
k ü l d e n d ő k be. 

P o z s o n y b a n , 1893 . deczember hó 5 - é n . 

Dr. Samarjay Károly, 
a pozsonyi ág. hitv. ev. egyházközség felügyelője. 

WIGAND F. K. NYOMDÁJA, VOZSONYI'.AN. 


